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Vielen Dank, dass Sie sich flr dieses Produkt entschieden haben.
Um sicherzustellen, dass Sie mit diesem Produkt vollstandig zufrieden sind, lesen und verstehen Sie
dieses Handbuch sorgféltig.

BITTE SORGFALTIG DURCHLESEN

Bitte bewahren Sie dieses Handbuch zum spateren Nachschlagen an einem sicheren Ort auf.
Handigen Sie alle Unterlagen bei Weitergabe des Produkts an Dritte ebenfalls mit aus. Lassen Sie
Kinder niemals unbeaufsichtigt mit dem Verpackungsmaterial. Bei in Plastiktiten verpackten Produkten
besteht Erstickungsgefahr durch Verpackungsmaterialien. Das Produkt sollte nur unter Aufsicht von
Erwachsenen verwendet werden. Verwenden Sie das Produkt nur, wenn es sich in einwandfreiem
Zustand befindet. Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn Schaden sichtbar sind oder vermutet
werden. Wir haften nicht fir Schaden die infolge der Nichtbeachtung der Sicherheitshinweise oder
durch falsche oder zweckentfremdete Handhabung auftreten.

Diese Bedienungsanleitung gilt fir miindige Nutzer und fiir Personen, die von einer fiir ihre Sicherheit
verantwortlichen Person beaufsichtigt oder in die Bedienung des Gerétes eingewiesen wurden und
nachgewiesen haben mit dem Gerat umgehen zu kénnen.

Kinder sollten beaufsichtigt werden, um sicherzustellen, dass sie dieses Gerat nicht als Spielzeug verwenden.
Lassen Sie Kinder niemals unbeaufsichtigt mit dem Verpackungsmaterial spielen.

Gefahr der Sachbeschéadigung! Wir haften nicht fir Unfalle, die infolge der Nichtbeachtung der
Sicherheitshinweise oder durch falsche Handhabung auftreten.

Alle Informationen in dieser Bedienungsanleitung wurden nach bestem Wissen und Gewissen kontrolliert.
Weder Autor noch Herausgeber kénnen jedoch fiir Schaden haftbar gemacht werden, die in Zusammenhang
mit der Verwendung dieser Bedienungsanleitung stehen.



Thank you for choosing this product.
To ensure that you are completely satisfied with this product, please read and understand this manual
carefully.

PLEASE READ CAREFULLY

Please keep this manual in a safe place for future reference. Hand over all documents when passing
on the product to third parties. Never leave children unattended with the packaging material.

For products packed in plastic bags, there is a risk of suffocation from packaging materials.

The product should only be used under adult supervision. Only use the product if it is in perfect
condition. Do not use the product if damage is visible or suspected.

We are not liable for any damage that occurs as a result of non-observance of the safety

instructions or incorrect or improper handling.

This operating manual applies to responsible users and to persons who have been supervised or
instructed in the operation of the device by a person responsible for their safety and who have proven
that they are capable of handling the device.

Children should be supervised to ensure that they do not use this device as a toy.
Never allow children to play unattended with the packaging material.

Risk of damage to property! We are not liable for accidents that occur as a result of non-observance of the
safety instructions or incorrect handling.

All information in this operating manual has been checked to the best of our knowledge and belief.
However, neither the author nor the publisher can be held liable for any damages related to the use of this
manual.



Warnhinweise

Bauen Sie das Produkt nicht auseinander und nehmen Sie keine Modifikationen daran vor. Dies kénnte
Verletzungen durch Stromschlag zur Folge haben. Wenn Sie feststellen, dass das Stromkabel deutliche
Gebrauchsspuren aufweist, das Gerat Fehlfunktionen aufweist, verbrannt riecht oder raucht, ziehen Sie
umgehend den Stecker aus der Steckdose und betrauen Sie eine Fachwerkstatt mit eventuell nétigen
Reparatur-, Service- und Wartungsarbeiten oder wenden Sie sich an lhren Handler.

Bevor Sie das Produkt reinigen, sollten Sie es ausschalten und vom Strom trennen. Stellen Sie das
Produkt stets auf eine ebene, stabile Oberflache ab, um einen sicheren Stand zu gewahrleisten.
Benutzen Sie das Produkt, nicht in feuchter oder nasser Umgebung. Stellen Sie keine GefaRe, die mit
Flussigkeiten gefiillt sind, wie z.B. Vasen, Glaser oder Flaschen auf das Produkt.

VorsichtsmaBnahmen

Um Schaden am Produkt zu vermeiden, stellen Sie es nicht an Platze mit hohen Temperaturen oder viel
Staub, stellen Sie es nicht direkt neben eine Klimaanlage und vermeiden Sie direkte Sonneneinstrahlung.
Stellen Sie den Artikel nicht in die Nahe von anderen elektrischen Geraten um Interferenzen zu vermeiden.
Wenden Sie im Umgang mit dem Produkt keinerlei Gewalt an und stellen Sie keine schweren Gegensténde
darauf. Trennen Sie die Verbindung zum Stromnetz, wenn Sie das Gerat fur langere Zeit nicht benutzen.
Um das Gerat vom Strom zu trennen, ziehen Sie bitte am Stecker, nicht am Kabel. Gehen Sie bitte
vorsichtig mit dem Stromkabel um. Es sollte nicht in der Nahe von Heizkérpern liegen, Sie sollten keine
schweren Gegenstande daraufstellen und es so verlegen, dass keine Personen darauf treten oder dariiber
fallen koénnten.

Netzspannung

Sollte fiir die Nutzung ein externes Netzteil notwendig sein, schlieen Sie dieses an eine Steckdose mit
der richtigen Spannung an. SchlieBen Sie das Geréat nicht an eine andere Netzspannung an, als die, fur
die lhr Produkt vorgesehen ist. Ziehen Sie den Netzadapter aus der Steckdose, wenn Sie den Artikel nicht
benutzen oder wenn es zu einem Gewitter kommt.



Warnings

Do not disassemble or make any modifications to the product. Doing so could result in injury from

electric shock. If you notice that the power cord shows obvious signs of use, the product malfunctions,
smells burnt, or smokes, unplug the product immediately and refer servicing, maintenance, or repair to
qualified service personnel or your dealer.

Before cleaning the product, switch it off and disconnect it from the power supply. Always place the product
on a level, stable surface to ensure safe standing. Do not use the product in a damp or wet environment.
Do not place vessels filled with liquids, such as vases, glasses or bottles on the product.

Precautions

To avoid damage to the product, do not place it in places with high temperatures or a lot of dust, do not
place it directly next to an air conditioner, and avoid direct sunlight. Do not place the item near other
electrical equipment to avoid interference.

Do not use any force when handling the product and do not place heavy objects on it. Disconnect from
the power supply if you are not going to use the device for a long time.

To disconnect the device from the power, please pull the plug, not the cord. Please handle the power cord
with care. It should not be placed near radiators, you should not place heavy objects on it, and you should
lay it in such a way that no person could step on it or fall over it.

Mains voltage

If an external power supply is necessary for use, connect it to a power outlet with the correct voltage. Do
not connect the device to a different mains voltage than that for which your product is intended.

Unplug the AC adapter when not in use or during lightning storms.



Hohe Lichtintensitéat
Hohe Lichtintensitat kann Sehschaden verursachen. Sehen Sie nicht direkt in die Lichtquelle.

Ort

Setzen Sie das Produkt nicht den folgenden Bedingungen aus, um Verformungen, Verfarbungen oder groRere
Schéaden zu vermeiden: Direktes Sonnenlicht, extreme Temperatur oder Luftfeuchtigkeit, ibermaRig staubiger
oder schmutziger Ort, starke Vibrationen oder St6Re, starken Magnetfeldern.

Reinigung
Reinigen Sie das Produkt nur mit einem weichen, trockenen Tuch. Verwenden Sie keine Farbverdiinner,
Losungsmittel, Reinigungsflissigkeiten oder chemisch impragnierte Wischtlcher.

Technische Daten

Model PL1WW (warm wei) bzw. PLK1KW (kalt weild)
Lichttemperatur PL1WW 3000 Kelvin bzw. PL1KW 6000 Kelvin
Stromversorgung DC 5V-1A Uiber ext. Netzteil oder 3xAA Batterie
Helligkeitsstufen 2

Leistungsaufnahme 3w

Schutzklasse 1P20

Masse und Gewicht (LxBxH) 130mm x 300mm x395mm 800g

Bedienung der Lampe
Driicken Sie den Einschaltknopf einmal, um die erste Helligkeitsstufe einzustellen. Fir die zweite (maximale)
Helligkeitsstufe driicken Sie den Knopf erneut. Zum Auszuschalten, driicken Sie erneut auf den Einschaltknopf.

Nutzung mit Batterie

Offnen Sie das Batteriefach an der Unterseite um drei AA Batterien einzulegen. Achten Sie auf die richtige
Polaritat. Mischen Sie keine unterschiedlichen Batterien. VerschlieRen Sie das Batteriefach wieder sicher.
Entsorgen Sie alte Batterien (iber die értliche Sammelstelle. Batterien gehdren nicht in den Hausmidill.



High light intensity
High light intensity can cause visual damage. Do not look directly into the light source.

Place

Do not expose the product to the following conditions to avoid deformation, discoloration or major damage:
Direct sunlight, extreme temperature or humidity, excessively dusty or dirty place, strong vibrations or shocks,
strong magnetic fields

Cleaning
Clean the product only with a soft, dry cloth. Do not use paint thinner, solvents, cleaning fluids or chemically
impregnated wipes.

Technical Data

Model PL1WW (warm wei) bzw. PLK1KW (kalt weild)
Light temperature PL1WW 3000 Kelvin bzw. PL1KW 6000 Kelvin
Power supply DC 5V-1A Uiber ext. Netzteil oder 3xAA Batterie
Brightness levels 2

Power consumption 3w

Protection class 1P20

Mass and weight (LxWxH) 130mm x 300mm x395mm 800g

Using the lamp
Press the power knob once to enter the first brightness level. Press the knob again to enter second (full)
brightness level. To turn the lamp off press the power knob again.

Battery use

Open the battery compartment on the bottom to insert three AA batteries. Make sure that the polarity is correct.
Do not mix different batteries. Close the battery compartment securely again. Dispose of old batteries at your
local collection point. Batteries do not belong in household waste.
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WEEE Erklirung —
(Waste of Electrical and Electronic Equipment)

Ihr Produkt wurde mit hochwertigen Materialien und Komponenten entworfen und hergestellt, die recycelbar
sind und wiederverwendet werden kdnnen.Dieses Symbol bedeutet, dass elektrische und elektronische
Gerate am Ende ihrer Nutzungsdauer vom Hausmdill getrennt entsorgt werden miissen.

Bitte entsorgen Sie dieses Gerat bei lhrer 6rtlichen kommunalen Sammelstelle oder im Recycling Center.
Bitte helfen Sie mit, die Umwelt, in der wir leben, zu erhalten.

WEEE declaration

(Waste of Electrical and Electronic Equipment)

Your product has been designed and manufactured with high quality materials and components that are
recyclable and can be reused. This symbol means that electrical and electronic devices must be disposed
of separately from household waste at the end of their useful life.

Please dispose of this device at your local municipal collection point or at the recycling center.

Please help preserve the environment we live in.

Musikhaus Kirstein GmbH - Bernbeurener-Str.11- D-86956 Schongau
Tel: 004988619094940 Fax: 0049886190949419
www.kirstein.de



